Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 30 (1892)

Heft: 1

Artikel: Le serment de maitre Widmer : (fin)
Autor: Blandy, S.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-192727

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 18.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-192727
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS

Ma derniére dent.

D'une vieille et fidéle amie,

Qui toujours partagea mon pain,
Et qui chez moi passa sa vie,

Je déplore aujourd’hui la fin.

A me préter son assistance,

Elle montrait un zéle ardent;

Je suis maintenant sans défense,
Jai perdu ma derniére dent.

Elle était belle, elle était bonne,
Elle ett plutdt mangé du foin
Que de mordre jamais personne,
Laissant & ma langue ce soin.
Quand celle-ci, moins débonnaire,
Poussail sa pointe trop avant,
Soudain, un avis salutaire

Lui venait par un coup de dent.

Jadis, dans sa blanche toilette,
Cette dent flattait mon orgueil,
Mais depuis, hélas! la pauvrette
De ses sceurs avait pris le deuil.
La voyant triste, solitaire,

Et sur sa base chancelant,

Je ménageais son ministére
Pour conserver ma vieille dent.

Se dressant comme un obélisque
Sous la votite de mon palais,
Elle a souvent couru le risque
De s’écrouler quand je parlais.
Mais & mon diner que j'asperge
D’un petit vin fort innocent,
Hier, & Pattaque d'une asperge,
Succomba ma fidéle dent.

Ainsi que Bayard elle est morte,
Franche de reproche et de peur;
Bien mieux vaut mourir de la sorte
Avec vaillance au champ d’honneur,
Que dans laffreux laboratoire
D’impitoyables charlatans

Qui nous arrachent la machoire
Pour nous guérir d’'un mal de dents!

On nous dit que notre défroque,
Dans cette fosse ot chacun va,
Tandis que le corps se disloque,
Conserve encore les dents qu’elle a.
Serait-ce I'effet d’un long jetine

Qui nous les maintient si longtemps ?
On le voit, il faut mourir jeune,
Lorsque I'on veut garder ses dents.

——— e

Le serment de maitre Widmer.
(FIN)

Ce débat resta ouvert pendant toute la du-
rée du séjour de Michel Wirtz; mais il n’y eut
que de légéres escarmouches jusqu’a I’heure
du départ du jeune homme.

« (Pest donc décidé, lui dit alors le char-
pentier, tu persistes dans ta sottise ?

— Mon oncle, j’espére que lavenir vous
fera changer d’opinion & mon sujet.

— Si tu reviens lautomne prochain, tu
verras bien que non.

— Je reviendrai avant, dit le jeune peintre.
Je n’ai plus besoin .de faire de longs séjours
a Paris; c’est en Suisse que je prendrai mes
sujets de tableaux. D’ailleurs, je ne veux plus,
je ne puis plus vivre si longtemps loin de
ceux que j'aime. »

Il regardait Betsy en pronongant ce dernier
mot; ce regard fut tellement expressif que
Betsy rougit, pendant que sa mére serrait la
main de Michel comme pour approuver sa dé-
claration.

Le malheur voulut que juste & ce moment
le voisin Neukom se présentat pour faire ses
adieux & Michel Wirtz. Mme Widmer souhaita
que cette visite fit diversion & la colére qu’elle
voyait poindre sur les traits de son mari;
mais celui-ci se géna d’autant moins pour
son voisin que le pére Neukom était son con-
fident habituel, et il interrompit les compli-
ments échangés entre son compére et le
voyageur, en disant & ce dernier:

« Michel, tu as dit un mot sur lequel il faut
s’expliquer avant ton départ, car je ne fais pas
de cachotleries, moi; je ne connais que le fil
a plomb. Tu parles de demeurer & Berne
pour le plaisir d’étre prés de ta parenté; je
t’en remercie. Mais tu te trompes si tu te fi-
gures pouvoir donner suite & un projet sur
lequel nous étions tous d’accord, quand je te
croyais décidé a vivre honnétement, comme
tout le monde. Ce projet-la est rompu sans
retour. »

Mme Widmer et sa fille se jetérent dans les
bras du charpentier pour pfotester confu-
sément et avec beaucoup d’motion contre
cette sentence. Il se dégagea de leur étreinte
avec colére et le prit d’un ton plus haut pour
s’écrier :

« Non, Betsy ne sera pas pour toi. Que le
bon Dieu me... »

De véritables cris de terreur échappeérent
aux deux femmes. Maitre Widmer avait arti-
culé les premiers mots de son grand serment,
el quoique celui-ci ne fat pas d’un style
aussi noble que le serment: « Par le Styx!»
de Jupiter, la mére et la fille le savaient aussi
définitif et impossible & rétracter.

Au lieu d’attendrir le pére de famille, cette
nouvelle révolte des siens ne fit que I'exaspé-
rer. Il repoussa les deux femmes, et frappant
des deux poings sur la table voisine, il pro-
féra d’une voix retentissante son imprécation
favorite:

« Oui, je veux que le bon Dieu me patafiole
— ce terme ne suffisant pas & exhaler sa vé-
hémence, il ajouta — et me repatafiole si
jamais Betsy Widmer épouse un artiste!

— Mon pauvre gargon, dit Neukom & Mi-
chel, en le conduisant & la gare, tu peux en
faire ton deuil, car j’ai-vu ton oncle perdre
sans sourciller des vingt mille francs rien que
pour ne pas mancquer a son pacte avec le bon
Dieu au sujet de ce patafiolage qui est — je
n’ai jamais pu savoir quoi, — mais quelque
chose de terrible dans son idée. »

Un jeune homme sérieusement épris ne fait
pas son deuil d’'un amour partagé lorsqu’il
espére fléchir les obstacles & son bonheur.
Mais ce fut en vain que Michel s’établit &
Berne dés le printemps pour y mener .une
existence laborieuse et rangée. Il ne lui fut
permis de paraitre & la maison du faubourg
que deux fois par semaine, afin, lui dit maitre
Widmer, de ne pas causer d’ombrage aux jeu-
nes gens qui pourraient avoir desjintentions
sur Betsy.

Dans le courant de Ihiver, la jeune fille
avait refusé deux partis. Un troisiéme était
annoncé. Celui-1a, maitre Widmer tenait a le
faire agréer; mais comme Betsy accueillit ce
prétendant encore plus mal que les autres, la
vie de famille devint orageuse. Le pére gron-
dait, ]a mére pleurait. Betsy perdait son teint
rose ; sa physionomie devenait mélancolique,
son allure languissante, et quand elle essayait
de sourire, ce sourire faisait peine & voir.

« Je n'obtiendrai rien de ces deux entétées

tant que ce garcon fréquentera la maison »,
dit maitre Widmer & son ami Neukom.

Persuadé de ce fait, il se dirigea un beau
matin vers la maison de son neveu, ol il
n’avait pas mis les pieds depuis que celui-ci
était revenu a Berne. Il fut surpris de trouver
Iinstallation de Michel aussi bourgeoise qu’au
temps ou elle était habitée par ses parents
défunts. Le seul changement opéré par 'ar-
tiste était la transformation d’'un vaste gre-
nier en atelier, grace a des vitrages et & un
travail de maconnerie.

Ce fut l1a que le visiteur inattendu trouva
le peintre occupé a jeter de larges traits sur
une immense toile.

« Quelle bonne surprise! s’écria Michel en
descendant de I'échelle ou il était juché.

— Ne me remercie pas. Je viens te deman-
der un service.

— Tout ce que vous voudrez, cher oncle,
Trop heureux de pouvoir vous étre agréable.

— Trop heureux!... hum!... Enfin, je te
prends par tes paroles. Tu feras ce que je
désire ?

— Je vous le promet formellement.

— Dis done, Michel, les artistes, je croyais
que ¢a voyageait toujours. Est-ce que tu es
pour longtemps planté a Berne ?

— Oui, certes: ce que vous voyez la est
Pesquisse, Je projet d’un plafond que vient de
me commander le banquier W*** pour son
nouvel hotel.

— Et qu’est-ce qu’il te le paiera, ce pla-
fond ?

— Cing mille francs, prix convenu. »

Ce chiffre fit sarsauter le charpentier.

« (Pest contrariant, dit-il; pas pour toi, bien
entendu, mais pour moi qui venais te prier
de t’absenter quelques mois .. Oh ! seulement
le temps de marier Betsy. Enfin, ¢a reviendra
au meéme, tu n’as qu'a cesser de venir au
faubourg. Jai ta parole. Je compte que tu la
tiendras. »

Il s’en alla d’un pas rapide, sans écouter
les supplications de Michel, qui le suivit jus-
qu’a la porte de la rue, en lui disant des cho-
ses “capables d’attendrir un rocher. Il se
borna tout le temps & répéter pour ne pas
entendre son neveu :

« (Pest inutile. Puisque j’ai juré mon grand
juron... »

Une autre épreuve a subir pour le chef de
famille, ce fut la désolation de sa fille et de sa
femme lorsqu’il leur annonga qu’elles ne ver-
raient plus Michel.

« Voyez ce que Betsy est devenue, lui dit
Mme Widmer, et dites une bonne fois si vous
avez entrepris de la faire mourir de chagrin.

— C’est toi qui la tracasses! cria le char-
pentier, car tu es plus coiffée de Michel
qu’elle-méme. »

Betsy fondit en larmes: « Mon pére, dit-elle,
je ne veux pas étre cause d’un désaccord
entre ma meére et vous. Quil ne soit plus
question de Michel, mais pas davantage d’au-
tres prétendants. »

Sur ce mot, elle sortit de la chambre, en
s’appuyant aux murs d’une main tremblante.

« Etla voici décidée & rester vieille fille!
s'écria la mére. Si ce n’est pas une pitié?
Tout ce qui nous restera de sa belle jeunesse,
ce qui nous rappellera ce quelle était quand
chacun nous félicitait de sa beauté, c’est a
Michel que nous le devrons. »

— Quoi ? demanda le pére devenu soucieux.

— Va le voir par toi-méme. (’est: dans



LE CONTEUR VAUDOIS

Parriére-cuisine et ce n’est pas encore ter-
miné. Tu as choisi ton jour pour expédier ce
pauvre garcon. »

Quelques minutes plus tard, maitre Widmer
était en téte a téte avec un tableau de che-
valet ou Betsy était peinte en buste. Il resta
d’abord saisi de la parfaite ressemblance de
ce portrait.

Oui, ¢’était bien la jolie figure de Betsy, son
air doux et un peu triste. (’était la Betsy ac-
tuelle, et non pas la joyeuse et pimpante
Betsy de I'été précédent. C’était la Belsy qui
disait avec résignation: « Je resterai vieille
fille. »

Vieille fille, quel dommage!... Mais tout de
méme, quel talent il avait ce scélérat de
Michel de montrer une figure, un air de téte,
une expression comme si on les regardait
dans un miroir! .. Quelque chose d’encore
plus fort que ce talent-la, ne serait-ce pas de
rendre 4 la triste Betsy son vrai sourire des
jours heureux ?... A cette idée, maitre Wid-
mer se mit & rire lui-méme, et les mains dans
ses poches, fier d’étre encore plus “habile,
plus malin qu'un artiste, il envoya du bout
des lévres un baiser au portrait dé sa fille en
méditant d’en empécher la ressemblance.

...Deux mois plus tard, au repas des noces
de Michel et de Betsy, le voisin Neukom dit &
maitre Widmer pour le taquiner :

« On ne croira plus a votre grand juron.
Est-ce que vous n'avez pas peur que le bon
Dieu vous patafiole aujourd’hui ?

— Pas du tout, répondit en riant le maitre
charpentier. Un artiste, c’est un vagabond;
mon neveu a pignon sur rue. Un artiste c’est
un paresseux ; mon neveu a des commandes
d’ouvrage, comme vous dans votre partie et
moi dans la mienne. Aprés tout, si le bon
Dieu veut me patafioler, il en est toujours le
maitre, pas vrai? et je ne pourrais pas finir
par un jour plus heureux que celui ol j'ai
rendu 4 ma fille sa gaieté d’autrefois. »

S. BLANDY.
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Géographie gémérale illustrée.
—Tel est le titre d’un nouvel ouvrage de M. W.
Rosier, dont le premier volume vient de parai-
tre 4 la librairie F. PAYoT, & Lausanne. Si cette
publication a obtenu le patronage des Socié-
tés suisses de géographie et I'appui de la
Confédération, elle le mérite & tous égards;
c’est un travail consciencieux, exposé sur un
plan nouveau, avec une méthode excellente
qui comblera heureusement le vide laissé en-
tre les traités purement scientifiques sur la
matiére et les précis élémentaires.

Le manuel de M. Rosier, illustré d’'un grand
nombre de gravures, de cartes et de plans,
qui en doublent l'attrait, vendra de précieux
services aux €éléves des classes supérieures
des colléges et sera lu avec le plus vif intérét
dans le cercle de la famille L’auteur a cher-
ché a en faire un livre de lecture en méme
temps qu’un manuel d’enseignement; car une
grande part y est faite aux vues générales,
aux comparaisons, & I'étude des causes et
des rapports entre la nature physique des
pays et la situation morale et matérielle des
peuples. — Cet ouvrage se composera de
3 volumes; le premier qui sera bientdt suivi
des deux autres, donne la description de 'Eu-
rope dans son ensemble, en commencant par
la Suisse; le deuxiéme sera consacré a celle
des autres continents, et le troisiéme traitera

des phénoménes généraux dont la surface du
globe estle théatre. — Quelle lecture pourrait
étre plusagréable et instructive & tous? —
Un beaw velume in-40 de prés de 300 pages,
cartonné, 5 fr., retié toile, 6 fr.

Comme le Figaro, de Paris, le Journral de
Vevey a publié son No&l, Noél romand, qui
est fort bien réussi. Cette belle publication
fait honneur & son éditeur, M. Roth, ainsi
qu’aux dessinateurs et aux écrivains qui y
ont collaboré ; nous ne pouvons que les féli-
citer tous; rien de pareil en ce genre n’avait
été fait chez nous jusqu’ici, aussi souhaitons-
nous a cet heureux début tout le succes qu’il
mérite. Il y ala de délicieuses nouvelles signées
Marie, Cheneviére, Isabelle Kaiser, E. Rod,
etc.; des dessins gais et gracieux de Richter,
Castres, de Palézieux, van Muyden, Vallony,
de Lapalud En résumé, bien joli cadeau &
faire a cette époque de I'année.

En vente chdz tous les libraires 2 fr. 50.

Sourires étincelants. — Une singuliére
mode vient d’apparaitre en Amérique,
celle de porter des diamants dans les
dents.

Cette étrange fantaisie doit son origine
aune chanteuse de café-concert de New-
York qui pensait éblouir ses admirateurs
chaque fois qu’elle ouvrirait la bouche.
Le diamant, de petite taille naturelle-
ment, est fixé dans un morceaude fausse
dent. Une partie correspondante d’une
dent de devant est coupée, et la fausse
dent avec le diamant est vissée d’une
maniére quelconque sur ce qui reste de
la vraie dent.

L'innovatrice a eu un tel succés que
toutes les dames de la société veulent
I'imiter.

Le ciel de Londres. — En novembre, on
peut compter avoir quarante-trois heu-
res de soleil; pour décembre, on est
content avec vingt heures réparties dans
tout le mois; en janvier, vingt-six heu-
res font le compte, et en février, on est
au méme point qu’en novembre.

e

Nous venons de recevoir de la Colonie
suisse d’Alexandrie une communication
excessivement intéressante, que nous
renvoyons a huitaine afin de pouvoir y
consacrer toute la place nécessaire.

R ave
Boutades.

Sous le porche d’'une église, une pau-
vre femme grelottant de froid et tenant
un petit enfant dans ses bras, implore la
charité des passants.

— Mais votre enfant est en carton,
s’écrie une dame qui, en caressant le
moutard, remarque qu’il sonne creux.

— Je vous demande pardon, madame,
il fait si froid que j’ai laissé le véritable
a la maison.

Voici I'épitaphe gravée sur la tombe
d’un avare breton, qui mourut le 31 dé-
cembre de I'année derniére, et que la.
seule idée des étrennes faisait entrer
dans une rage sourde :

Ci-git dessous c2 marbre blanc

Le plus avare homme de Rennes,
Qui trépassa le dernier jour de I’an
De peur de donner des étrennes!...

Un visiteur élégant apercevant la pe-
tite fille de la maison, lui dit:

— Comment te portes-tu, chére petite?

— Trés bien, merci, répond l’enfant.

Puis le visiteur ajoute :

— Et maintenant, il faut me deman-
der comment je me porte, mon enfant.

L’enfant avec candeur:

— Je ne tiens pas a le savoir.

Défense de fumer. — L’aulre jour, sur
le Jura-Simplon, un paysan entre dans
un compartiment de non-fumeurs, avee
sa pipe a la bouche. Le conducteur lui
fait remarquer qu’il n’est pas permis de
fumer dans ce compartiment. Un mo-
ment aprés celui-ci passe de nouveau et
interpelle vertement notre homme: « Je
vous ai dit qu'on ne fumait pas ici! »

— Mais je ne fume pas.

— Comment, vous ne fumez pas ? vous
avez votre pipe a la bouche !

— J’ai bien mes pieds dans mes sou-
liers, est-ce que je marche ?

Le certificat suivant absolument au-
thentique a élé délivré par un maire
francais:

Mairie de X...

Nous, soussigné, déclare que le sieur D..,
mon administré, nous a déclaré vouloir
expédier:

40 kilogrammes de jambons;

50 kilogrammes de pieds de porc, le tout
provenant des habitants de ma commune.

D

Mot du legogriphe de samedi: —
Cornemuse. 4% réponses justes. La prime est
échuea M. L. Lugon, chemin des Tranchées, 1,
Genéve.

Logogriphe.

Sur sept pieds, je suis une expérience,
Chef & bas, j’apporte I'évidence

Prime: un joli chromo.

THEATRE. — Voici un programme qui -
aura certainement du succeés pendant les fé-
tes de 'an: Samedi 2 janvier, Les femmes
merveuses, comédie en 3 actes, et &
Bourreau des cramnes, comédie bouffe
en 4 tableaux. Dimanche 3 Janvier, Le Juif
Errant, drame a grand spectacle, en 14 ta-
bleaux, par Eugéne Sue.

L. MONNET.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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